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Notice sur le Speculum humanae salvationis, par
J. Marie Guickard. Paris 1840.

Em Kriege gelten alle Mittel! Dieser Grundsatz, den man
leider oft genug geltend gemacht hat, kann doch immer nur
unter den beschrinkenden Bedingungen angenommen werden,
welche von der jedesmaligen Ausbildungsstufe der Homanitit
vorgeschrieben sind; vor Allem jedoch sind es die Gesetze
der Ehre, die hier unbedingt gebieten und unter deren ober-
sten Autoritit obiger Grundsatz steht. — Aber wozu das
hier? hér’ ich jetzt meine verehrten Leser mir entgegen
rufen 3 sollen wir denn hier eine Abhandlung iiber das Staats-
und Vélkerrecht zum Besten bekommen? Was soll der
Kriegsteufel hier im stillen Gebiete wissenschaftlicher For-
schung? — Ei nun! es giebt doch auch einen Krieg der
Geister, was recht gut ist; es giebt aber auch einen ausge-
arteten Krieg derselben, der gar nichts tavgt, und welcher
in der Offensive besteht, die Vorurtheile und unredliche
Eitelkeit gegen die Wahrheit fithren, wenn dieselbe heitern,
freien Blickes durch die Welt schreitet und im Begriffe steht,
die Acclamationen allgemeiner Anerkenntniss zu vernehmen.
Hier ist es dann, wo man stillschweigend nach dem Grund-
satze verfihrt, dass alle Mittel gelten, und noch dazu ohne
die Beschrinkungen, welche im blutigen Felde der Ehre zu-
gleich mit jenem Grundsatze offen anerkannt sind.

. Zu diesen Bemerkungen regt uns die obengenannte Schrift
an, welche durch ihre Tiichtigkeit die Winkelziige gegneri-
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scher Anmassung in um so grellern Lichte erscheinen lisst. —
Zur Sache!

Ich darf ohne weiteres voraussetzen, dass der sich fiir
solche Gegenstinde interessirende Leser hinlinglich von der
Fxistenz und der Gestalt jener Niederlindischen Incunabeln
der Typographie unterrichtet ist, welche unter dem 'T'itel
s Speculum humanae salvationis* bekannt sind. Hinlinglich
bekannt ist es auch, dass die Vertheidiger der Hollindischen
Anspriiche an die Erfindung der Typographie gerade in die-
sen Incunabeln eine Beweiskraft fir jhre Behauptung auf-
finden wollen. Nimmt man nun noch hinzu, dass diese
Biicher schon als Incunabeln ein Interesse darbieten, dass
sie zugleich als sehr alte Formschnittwerke fiir die Kunstge-
schichte von Bedeutung sind, dass sie als ein religioses Buch
in ihrer, uns so fern liegenden, Zeit sehr gebriuchlich und
beliebt waren, folglich auch fir Literar- und Culturgeschichte
ihre Wichtigkeit haben — erwiigt man dies Alles zusammen,
so muss eine Schrift, wie die vorliegende, welche jene Biicher
in ihrem &ussern und innern Wesen betrachtet, von uns
dankbar angenommen werden. Sehen wir jetzt, was sie uns
bringt.

Der Verfasser sagt in seiner kurzen Einleitung: ,,Dans la
premiére partie de cette Nolice, nous examinerons le poéme;
nous indiquerons les manuscrits qui, suisant nous, ne laissent
aucun doute sur I'époque on il fut composé. Nous donnerons
ensuite une liste de diverses éditions et traductions de Pou-
vrage. Dans la seconde partie, nous chercherons & découvrir
quelle est la plus ancienne édition; les sentiments des biblio-
graphes sont sur ce point d’une variété singuliére; les uns
font paraitre cette édition en 1428, d’antres en 1470 ; ceux-
¢l Pattribuent & Laurent Coster de Harlem et ceux-li & Jean
Gutenberg de Mayence. Ces questions complexes se ratta-
chent essentiellement & Phistoire des origines de Pimprimerie,
Diese Eintheilung ist gut; ich will hier Einzelnes von dem,
was er uns in jedem ihrer Abschnitte bietet, mittheilen, wo-
bei ich mich bei dem ersten Abschnitte nicht besonders auf-
halten werde.

s»les manuscrits du Speculum contiennent, lorsqu’ils sont
complets, 45 chapitres et 192 figures. Le volume, éerit sur
deux colonnes, commence assez ordinairement par un prologue
et une table des mati¢res; Dindication des chapitres et des
figures, donnera au lecteur une idée exacte du poéme et de
ses divisions, sagt der Verf. 8. 8. Die nun folgende ,,in-
dication‘* iibergehen wir hier, und suchen den Verf. S. 30.
wieder auf, wo wir lesen: ,,nous avons vu a la Biblioth¢que
royale un manuserit latin du Speculom qui commence ainsi:
s pincipit prohemium cujusdam nove compilationis edite sub
anno millesimo CCC24. nomen nostri auctoris humilitate
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siletur et titulus sive nomen operis est speculum humane
salvationis, ect.*““ La Bibliothéque de PArsenal posséde
aussi un manuscrit latin de ce poéme, o se trouve la méme
indication.** S, 32, beginnt dann der ,,Catalogue des éditions
du Speculum humanae salvationis,** welcher bis S, 78. liuft.
Eine mit Fleiss und Geschmack verfertigte Zusammenstel-
lung. Hiermit endigt sich auch der erste Abschnitt,

Der zweite Abschnitt beginnt mit der Bemervkung: , Les
opinions des critiques sur Dorigine typographique du Specu-
lum, sur la date qu’on doit assigner a la premiére édition,
sur le lien ot elle fut imprimée, sont si diverses et si con-
tradictaires, que pour discuter & notre tour ces questions,
nous devons d’abord examiner les systémes des auteurs qui
ont traité le méme sujet. Parmi ces auteurs les principaux
sont: Adrien Junius, Meermann, Heinecken, La Serna San-
tander, M. M. Daunou, Koning et Ottley; rapporter en dé-
tail les nombreuses hypotheses des autres bibliographes serait
nous jeter dans de fastidieuses et inutiles répétitions. Dann
heisst es S.80.: ,,Ces quatre éditions (nimlich die bekann-
ten Incunabeln) qui ne portent aucune indication de ville ni
de Pimprimeur sont celles qui nous occuperont particuliére-
ment dans la seconde partie de cette notice. was nicht zu
iibersehen ist, wenn von nun an iiber die Speculums gespro-
" chen wird.

Ehe ich hier Einzelnes aus der Untersuchung unseres
Verf. anfithre, will ich erst im Allgemecinen dicjenige Frage
erortern, welche auch den Ilauptinhalt unseres vorlicgenden
Abschnittes ausmacht. Es ist diese: Beweisen die Specu-
lums etwas fiir eine IHarlemer Erfindung der Typographie?

Bekanntlich behaupten dies die Vertheidiger der Hollindi-
schen Anmaassung., Da sie nimlich weder ein historisch
giiltiges Zeugniss, noch sonst eine Urkunde beibringen kin-
nen, so mussten sie natiirlich auf den Gedanken kommen,
nachzuforschen, ob sich nicht e¢in althollindischer Druck auf-
finden lasse, der als ein Document fiir sie zeuge; cin Be-
streben, das um so nothwendiger war, da sich der Rechts-
titel der Erfindung zu Mainz schon allein durch derartige
Documente vindiciren lisst. Ilier fragt sich nun: was fiir
ein wesentliches Merkmal muss solch e¢in Document an sich
haben? Worauf wir antworten : es muss datirt sein. Es
muss ein bestimmtes, echtes Datum tragen. Dies ist aber
bei den Speculums ganz und gar nicht der Fall. Um nun
diesen Mangel zu maskiren, macht man ein unendlich hohles
Geschwiitz von sogenannten innern Kennzeichen, durch welche
jene Drucke sich als Producte eines ersten Erﬁnderg dt.er
"I'ypographie erweisen lassen sollen. Das heisst, weil sie
hinsichtlich der typographischen Erfordernisse ilnes Buches
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noch ziemlich roh sind, deswegen soll man durch die blosse
Anschauung derselben sich iiberzengen, dass sie niemand an-
ders habe drucken kénnen, als derjenige, der zuerst die
Typographie erfunden habe. Handgreiflicher und geistloser
kann doch. keine Sophisterei sein! Auch davon abgesehen,
dass selbst da noch, wo schon die Technik des Buchdrucks
in allen ihren Handgriffen und Zubereitungen bekannt und
ausgeiibt war, durch Nachlissigkeit, beschrinkte Umstinde
oder mindere Fihigkeit eines Druckers eben so schwache Er-
zeugnisse, wie die Speculums sind, aus seiner Officin her-
vorgehen konnten, ein Fall, der wirklich auch schon statt-
gefunden hat — selbst hiervon abgesehen; so soll hier noch
bemerkt werden, dass die Mainzer Erfinder nicht allen ilren
Gehiilfen manche Handgriffe und Zubereitungen mittheilen
mochten, z. B. die Verfertigung der Druckerschwirze und
die Adjustirung der Matrizen. Jeder, der sich um die Ge-
schichte der Technologie und Industrie bekiimmert, stosst
bei jedem Schritte seiner Forschungen auf analoge Falle.
Nun sind .es gerade die Adjustirung der Matrizen und die
Bereitung der Druckerschwiirze, in welcher Hinsicht die Spe-
culums schwach sind. Doch kénnte auch einer der oben an-
gefilhrten Fille hier stattgefunden haben. Dies ist nun auch
von Seiten der Hollindischen Anspriiche hier und da aner-
kannt worden, wodurch sie freilich oft genug mit sich selber
in e¢inen auffallenden Widerspruch gerathen sind. Die Be-
hauptung von den innern Kennzeichen der Speculums, wie
sie von den Hollindern, sich selber widersprechend, bis auf
den heutigen Tag behauptet worden sipd, ist ferner durch
einen der eifrigsten Vertheidiger der Harlemer Anspriiche,
durch Ottley, gewiss unschuldiger Weise, vernichtet worden.
Die Hollinder niimlich, fest in ihrer Albernheit verharrend,
dass ein schlechterer Druck auch ilter sein miisse, als ein
besserer, bestimmten demgemiiss auch die Zeitfolge der vier
bekannten Editionen des Speculums; Ottley hingegen folgte
bei dieser Bestimmung einem ganz andern, ja dem einzig
richtigen Principe.  Er untersuchte nimlich die in diesen
Biichern befindlichen Holzschnitte; denn s ist jedem Kunst-
kenner bekannt, dass Holzsticke durch ihren mehrmaligen
Gebrauch abgenutzt werden, namendlich Risse und Ausspriinge
bekormmen. Da nun bei allen vier Editionen des Speculums
die nimlichen Holzstocke gebraucht worden sind, so suchte
er aus den in den Abdriicken erscheinenden Beschidigungen
der Holzsticke die Reihenfolge der Editionen zu bestimmen,
was ihm denn anch vortrefflich gelungen ist. Da zeigt sich
aber mun, dass diejenige Edition, welche die Hollinder, zu-
folge ihrer innern Kenmzeichea des Druckes, fir die erste
erkliren, gerade die letzte von allen vieren ist. Wie ganz
Recht hat doch #etter, wenn er die sogenannte hohere Kritik,
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welche hier und da zu Gunsten der Hollinder ausgeiibt wird,
einen Unfug nennt!

Wenden wir uns nun wieder zu unserm Verfasser, und
sprechen aus, dass er auf die ruhigste, unbefangenste Weise
und, wie es daher anch nicht anders sein kann, in Klarster
Darstellung eine Kritik von Behauptungen iiber den Drucker
und das Druckjahr der Speculums giebt. Ich glaube den
Lesern dieser Blitter eine Freude zu machen, wenn ich hier
einige Stellen aus dieser Kritik mittheile,

,,Le rang assigné par Meermann & chacune des éditions
du Speculum est arbitraire; ainsi la premiére est la plus an-
cienne des quatre, parceque Pencre en est plus pale, les
caractéres plus petits, moins élégants et plus grossi¢rement
taillés; ce ne sont pas 13 des preuves; les bibliographes fa-
miliers avec les éditions du XV siécle savent que les yeux
les plus expérimentés y seraient facilement trompés, et Meer-
mann le savait aussi bien que nous, car en cherchant & dé-
couvrir la plus ancienne des Bibles sans date, il dit en par-
lant d’une d’entre elles: ,,,,Si autem ex ruditate caracterum
argumentum trahere liceret, haec sequentes antiquitate vin-
cere dicenda esset; verum quum haec res ab imperitia forte
sculptoris pependerit, debilis est, quae inde ducitur, conse-
quentia,“* S, 9. — ,Mr. Koning décide hardiment les
questions les plus difficiles et les plus obscures; il veut fixer
toute chose; il assigne une date précise a chaque édition du
Speculum; ce bibliographe aurait du citer quelques faits au
donner quelques preuves pour convaincre le lecteur de Pex-
actitude et de la vérité de ses opinions.“ S, 104. — ,,La
gravure en bois et la typographie étant deux arts tout-i-fait
différent Pun de Pautre, soit dans leurs procédés, soit dans
leur application etc. S, 110. Sehr wahr! Ich habe mich
schon an einem andern Orte (Blitter fiir literar. Unterhal-
tung) iiber das ungriindliche Gerede eines weilern ausge-
sprochen, wodurch allem gesunden Menschenverstande zum
Trotz die alte xylographische Druckkunst mit der new erfun-
denen Buchdruckerkunst in einer hohlen abstracten Form zu-
sammengekleistert werden soll. — ,, L’édition latine A
a-t-elle paru avant année 1461, c’est-i-dire avant la disper-
sion des imprimeurs de Mayence? Cette question est, i
notres avis, la question décisive et la seule de celles qu'a
soulevées le Speculum parmi les bibliographes, qui touche
directement aux origines typographiques, S.119. Hier hitte
der Verfasser den Termin frither setzen sollen, niimlich
zwischen 1450 und 1455. In diesen Jahren ist die Erfindung
in’s Leben getreten, und gelangte gleich darauf, hinsichtlich
jhrer Resultate, zur Kenntniss des Publicams. Die Erfin-
dung, einmal gemacht und offentlich angepriesen, auf die
Art, wie es in den Schlussschriften der ersten Mainzer Drucke
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